
SHORT ACTION HEAVY BLUED - Howa Varmint Barrelled Action
Blued Finish - 6mm Creedmoor

Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish, 3 Position Safety, H.A.C.T Two
Stage Match Trigger, Forged one-piece bolt with two locking lugs and supplied
with 5/8"-24 UNEF Thread - 5+1 Magazine, 26" Barrel with #6 Profile, 33.25"
overall Length, 6.95lbs with .825" Muzzle Diameter and 1-7.5" Twist - Short
Action 6mm Creedmoor

Attributes

Name: Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish - 6mm Creedmoor
Manufacturer: HOWA
Product no.: EU2016308
Mfr. No.:
Caliber: 6mm Creedmoor
Weapon type: Howa
Delivery weight: 1kg
Shipping height: 100mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise für die Howa Varmint
Barrelled Action Blued Finish 6mm Creedmoor
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish in 6mm Creedmoor.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst. Bitte lies diese Informationen sorgfältig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bedienungsanleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das
Produkt verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften für den Besitz und die Verwendung von
Feuerwaffen in deinem Land oder deiner Region.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende immer Gehörschutz und Augenschutz, wenn du das Produkt in Betrieb nimmst.
Überprüfe vor jeder Verwendung den Zustand des Produkts auf Risse, Abnutzung oder andere Schäden.
Halte den Abzug immer in einer sicheren Position, bis du bereit bist zu schießen.
Verwende nur die empfohlenen Munitionstypen für das Produkt, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Achte darauf, dass der Lauf immer frei von Hindernissen ist, bevor du schießt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation1.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
Befestige die Waffe sicher auf einem stabilen Untergrund, bevor du mit der Installation beginnst.
Überprüfe alle Teile auf Vollständigkeit und korrekten Sitz, bevor du die Waffe in Betrieb nimmst.

Nutzung2.

Lade die Waffe gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.
Stelle sicher, dass die Sicherheitsvorrichtung aktiv ist, bis du bereit bist zu schießen.
Ziele nur auf sichere Ziele und stelle sicher, dass sich keine Personen oder Tiere im Schussbereich
befinden.
Nach dem Schießen, reinige die Waffe gemäß den Anweisungen in der Bedienungsanleitung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfallentsorgung.
Entsorge leere Munition oder andere gefährliche Materialien sicher und gemäß den geltenden Gesetzen.
Wenn du das Produkt nicht mehr benötigst, wende dich an eine autorisierte Stelle zur sicheren
Entsorgung.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Kundendienst des Herstellers oder an
eine autorisierte Verkaufsstelle in deiner Nähe. Es ist wichtig, dass du bei Fragen oder Unsicherheiten immer
Unterstützung suchst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und der verantwortungsvolle Umgang mit deinem Produkt höchste Priorität
haben. Halte dich an alle Anweisungen und Richtlinien, um ein sicheres Nutzungserlebnis zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for Howa Varmint
Barrelled Action Blued Finish 6mm Creedmoor
Introduction
Thank you for choosing the Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish in 6mm Creedmoor. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your product. Please read this
document carefully before using the firearm.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Store the firearm in a secure location, out of reach of children and unauthorized users.
Use appropriate eye and ear protection when operating the firearm.
Familiarize yourself with the operation and safety features of the firearm.
Do not use the firearm under the influence of drugs or alcohol.
Always ensure the firearm is unloaded when not in use or when transporting.
Regularly inspect the firearm for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use
Handling:

Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Do not place your hand over the muzzle of the firearm.

Ammunition:
Use only the recommended ammunition for the Howa Varmint Barrelled Action.
Never mix different types of ammunition.

Maintenance:
Clean your firearm regularly to ensure proper functioning.
Follow the manufacturer's instructions for cleaning and maintenance.

Shooting Environment:
Ensure you are in a designated shooting area that is safe and legal.
Be aware of your surroundings and ensure there are no people or animals in the line of fire.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
Follow the manufacturer's guidelines for any attachments or modifications.
Securely mount any accessories according to the instructions provided.

Usage:2.

Load the magazine with the recommended ammunition.
Insert the magazine into the firearm until it clicks into place.
Set the safety to the 'fire' position before pulling the trigger.
After firing, immediately engage the safety and remove the magazine.
Always check the chamber to ensure it is empty before storing or transporting the firearm.



Disposal Instructions
Dispose of unused or expired ammunition according to local regulations.
Do not throw firearms or ammunition in regular trash.
Contact local authorities or licensed disposal facilities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish, please reach out
to your local authorized dealer or manufacturer’s representative.

Conclusion
By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safer experience with your Howa
Varmint Barrelled Action Blued Finish in 6mm Creedmoor. Always prioritize safety and responsibility when
handling firearms.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish en calibre 6mm Creedmoor. Este
producto ha sido diseñado para ofrecer un rendimiento óptimo y seguridad en su uso. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad importantes, así como pautas para la instalación, uso y eliminación del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Utiliza siempre el producto en un entorno seguro y adecuado.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.
Consulta actualizaciones de retiros de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Manejo Seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Nunca apuntes a algo que no estés
dispuesto a disparar.
Uso de Protección: Usa protección auditiva y ocular al disparar.
Verificación de Carga: Antes de usar, verifica que el arma esté descargada y que el seguro esté
activado.
Condiciones Ambientales: No utilices el arma en condiciones climáticas adversas, como lluvia o
tormentas eléctricas.
Supervisión: Nunca dejes el arma desatendida y asegúrate de que solo personas autorizadas la utilicen.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Verifica que todas las piezas estén presentes y en buen estado antes de comenzar la instalación.
Sigue las instrucciones del fabricante para montar el arma correctamente.

Uso:2.

Carga del Arma: Carga el cargador con munición adecuada y asegúrate de que esté bien
insertado en el arma.
Ajuste del Seguro: Asegúrate de que el seguro esté en la posición correcta antes de disparar.
Disparo: Coloca el dedo en el guardamonte solo cuando estés listo para disparar. Mantén el arma
apuntando hacia el objetivo.

Instrucciones de Eliminación
Desactivación: Antes de eliminar el producto, asegúrate de que esté completamente descargado.
Eliminación Responsable: Sigue las regulaciones locales para la eliminación de armas y municiones.
Consulta a las autoridades locales para obtener información sobre cómo deshacerte de ellas de manera
segura.
Reciclaje: Si es posible, recicla las partes metálicas y otros materiales según las normativas
ambientales.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de contactar a un representante
autorizado en la UE. Ellos podrán proporcionarte información adicional y asistencia en caso de incidencias.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
disfruta de tu producto de manera responsable.



Guide de Sécurité pour l'Action Canon Varmint
Blued Howa 6mm Creedmoor
Introduction
Merci d'avoir choisi l'Action Canon Varmint Blued Howa en calibre 6mm Creedmoor. Ce guide de sécurité a été
élaboré pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Il est important de lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser l'arme afin d'assurer la sécurité de tous.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que tous les utilisateurs de l'arme soient formés à son utilisation.
Vérifie toujours que l'arme est déchargée avant de la manipuler.
Ne dirige jamais l'arme vers quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Garde l'arme hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Informetoi sur la législation locale concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Usage
Sécurité de l'arme : Utilise toujours la sécurité à trois positions pour éviter un tir accidentel.
Manipulation des munitions : Ne charge jamais l'arme tant que tu n'es pas prêt à tirer.
Vérification des munitions : Utilise uniquement des munitions spécifiées pour le calibre 6mm
Creedmoor.
Conditions d'utilisation : Évite d'utiliser l'arme dans des conditions météorologiques extrêmes (pluie,
neige, forte chaleur).
Inspection régulière : Inspecte régulièrement l'arme pour détecter des signes d'usure ou de
dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Vérifie que l'arme est déchargée.
Installe le canon en suivant les instructions du fabricant pour garantir un montage correct.
Assuretoi que tous les composants sont bien fixés avant d'utiliser l'arme.

Utilisation :2.

Avant chaque utilisation, vérifie que la sécurité est activée.
Charge le chargeur avec des munitions 6mm Creedmoor.
Pour tirer, retire la sécurité et aligne la cible.
Appuie doucement sur la détente pour éviter un tir accidentel.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas l'arme dans les déchets ménagers.
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des armes à feu.
Contacte un professionnel ou une autorité compétente pour l'élimination sécurisée de l'arme.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de l'Action Canon Varmint Blued Howa, consulte les



autorités locales ou le site web dédié à la sécurité des produits. Assuretoi de rester informé des mises à jour de
sécurité via la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter de ton Action Canon
Varmint Blued Howa en toute sécurité. Rappelletoi que la sécurité est la priorité numéro un lors de l'utilisation
d'armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
SHORT ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint
Barrelled Action Blued Finish 6mm Creedmoor
Introduzione
Grazie per aver scelto il prodotto SHORT ACTION HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action. Questa guida
fornisce istruzioni dettagliate per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). È importante leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala immediatamente eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorità competenti.
Rimani informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre protezioni adeguate per gli occhi e le orecchie durante l'uso.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Assicurati che l'arma sia scarica quando non in uso e durante le operazioni di pulizia.
Segui le istruzioni specifiche per il caricamento e lo scaricamento dell'arma.
Non utilizzare munizioni danneggiate o non conformi alle specifiche del produttore.
Non modificare il prodotto in alcun modo senza l'approvazione del produttore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Verifica il contenuto della confezione: Assicurati che tutti i componenti siano presenti e in buone1.
condizioni.
Montaggio: Segui le istruzioni del produttore per il montaggio dell'arma. Assicurati che tutte le parti2.
siano fissate saldamente.
Controllo finale: Dopo l'installazione, effettua un controllo per assicurarti che l'arma funzioni3.
correttamente.

Uso

Caricamento dell'arma:1.

Controlla che l'arma sia in posizione di sicurezza.
Inserisci il caricatore e assicurati che sia ben fissato.
Carica le munizioni seguendo le istruzioni specifiche del produttore.

Sparare:2.

Assumi una posizione stabile e sicura.
Punta l'arma verso il bersaglio, assicurandoti che ci sia una zona di sicurezza dietro il bersaglio.
Premi il grilletto con un movimento controllato e delicato.



Scaricamento:3.

Dopo aver terminato, rimuovi il caricatore e controlla che l'arma sia scarica.
Pulisci l'arma seguendo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di armi e munizioni.
Contatta le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro e responsabile del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni e supporto, si prega di contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di
avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del tuo prodotto SHORT ACTION
HEAVY BLUED Howa Varmint Barrelled Action. La tua sicurezza è la nostra priorità.



Bruksanvisning for Howa Varmint Barrelled
Action Blued Finish 6mm Creedmoor
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av Howa Varmint Barrelled Action med blued finish i kaliber 6mm Creedmoor. Dette
produktet er designet for å gi en sikker og pålitelig opplevelse. Vennligst les og følg disse
sikkerhetsinstruksjonene nøye for å sikre trygg bruk og håndtering av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppfyller alle relevante sikkerhetsstandarder før bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Les og forstå bruksanvisningen før du bruker produktet.
Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, som øre og øyevern, når du bruker produktet.
Kontroller produktet for skader før hver bruk. Unngå å bruke det hvis det er skadet.
Oppbevar produktet på et sikkert sted når det ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Sikkerhet: Bruk alltid den medfølgende 3posisjons sikkerhetsmekanismen for å sikre at våpenet er i
sikker modus når det ikke er i bruk.
Ammunisjon: Bruk kun ammunisjon som er spesifisert for 6mm Creedmoor for å unngå ulykker.
Håndtering: Håndter alltid produktet som om det er ladd. Pek aldri våpenet mot noe du ikke har til
hensikt å skyte.
Skudd: Vær oppmerksom på omgivelsene dine og sørg for at det er en sikker bakgrunn før du avfyrer.
Rengjøring: Rengjør produktet regelmessig for å opprettholde ytelsen og sikkerheten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av sikte:1.

Følg produsentens instruksjoner for montering av sikte.
Sørg for at alle skruer er stramme og at siktet er korrekt justert.

Lading av magasinet:2.

Bruk den medfølgende 5+1 magasinet.
Fyll magasinet med ammunisjon i henhold til produsentens spesifikasjoner.

Sikring av våpenet:3.

Før du håndterer våpenet, kontroller at det er i sikker modus.
Bruk 3posisjons sikkerhetsmekanismen for å sikre at avtrekkeren ikke kan aktiveres.

Avfyring:4.

Finn en sikker skyteplass.
Pek våpenet mot målet, og sørg for at det ikke er noe i veien.
Slipp sikkerhetsmekanismen og avfyr våpenet.

Etter bruk:5.

Kontroller at våpenet er tomt før du oppbevarer det.



Rengjør og vedlikehold produktet i henhold til produsentens anbefalinger.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av våpen og tilbehør.
Sørg for at alle ubrukte eller utdaterte ammunisjon blir returnert til en autorisert forhandler eller
avfallshåndteringssted.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål, bekymringer eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsentens kundeservice
eller besøk deres offisielle nettside.

Ved å følge disse retningslinjene bidrar du til å sikre en trygg og ansvarlig bruk av Howa Varmint Barrelled
Action. Takk for at du tar sikkerheten på alvor.



Turvallisuusohjeet: Howa Varmint Barrelled
Action Blued Finish 6mm Creedmoor
Johdanto
Tervetuloa Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish 6mm Creedmoor tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä
opas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti. Huolellinen käyttö ja
ylläpito varmistavat tuotteen pitkäikäisyyden ja turvallisuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet ja ymmärrät kaikki tuotteen käyttöohjeet ennen sen käyttöä.
Säilytä tuote lapsilta ja muilta haavoittuvilta ryhmiltä.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulonsuojaimia ja suojalaseja, kun käytät tuotetta.
Älä koskaan osoita asetta ihmisiä tai eläimiä kohti.
Varmista, että ampumaalue on turvallinen ja selkeä ennen käyttöä.
Vältä ampumista, jos olet väsyneenä tai alkoholin vaikutuksen alaisena.
Älä koskaan muokkaa tai yritä korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita ennen asennusta.
Kiinnitä piippu tarkasti ja varmista, että se on oikeassa asennossa.
Tarkista, että lukitusmekanismi toimii moitteettomasti.

Käyttö2.

Lue käyttöohjeet huolellisesti ennen ensimmäistä käyttöä.
Käynnistä ase turvallisessa ympäristössä.
Tarkista aina, että ase on tyhjennetty ennen sen käsittelyä tai säilytystä.
Käytä vain suositeltuja patruunoita, jotka ovat yhteensopivia 6mm Creedmoor kaliiperin kanssa.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käytetyt patruunat ja ampumatarvikkeet paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä aseita tai niiden osia tavalliseen jätteeseen. Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai
asiantunteviin organisaatioihin, jotka voivat auttaa turvallisessa hävittämisessä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä asiantuntevaan palveluun tai
asiakastukeen. Varmista, että kaikki kysymyksesi ja huolesi käsitellään asiantuntevasti ja turvallisesti.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa, että käytät Howa Varmint Barrelled Action Blued Finish tuotetta
turvallisesti ja vastuullisesti. Kiitos, että valitsit tuotteemme.



Säkerhetsinstruktioner för Howa Varmint
Barrelled Action Blued Finish 6mm Creedmoor
Introduktion
Tack för att du har valt Howa Varmint Barrelled Action med blästrad finish. Denna produkt är designad för att ge
hög precision och säkerhet vid användning. För att säkerställa en trygg och säker användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid ett korrekt och säkert grepp om vapnet.
Kontrollera att vapnet är avstängt när det inte används.
Se till att ammunitionen är korrekt laddad och att vapnet är i gott skick innan användning.
Använd skyddsglasögon och hörselskydd under skjutning.
Var medveten om din omgivning och säkerställ att ingen står i skottlinjen.
Lär dig och följ lokala lagar och förordningar angående användning av vapen.

Instruktioner för installation och användning

Installation av vapnet:1.

Kontrollera att alla delar är intakta och fria från skador.
Montera vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att vapnet är korrekt justerat för optimal prestanda.

Användning av vapnet:2.

Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan du hanterar det.
Använd 5+1 magasinet för att säkerställa korrekt ammunitionhantering.
Justera sikten innan du börjar skjuta för att säkerställa noggrannhet.
Följ alltid säkerhetsprocedurer vid laddning och avfyring av vapnet.

Avfallshantering
Avfall från produkten, inklusive ammunition och delar, ska hanteras enligt lokala miljöbestämmelser.
Kasta inte ammunition eller vapen i vanliga sopor. Kontakta lokala myndigheter för korrekt
avfallshantering.
Se till att alla delar av produkten är återvinningsbara där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta en auktoriserad
återförsäljare eller tillverkare. Det är viktigt att ha tillgång till korrekt support för att säkerställa trygg och säker



användning av produkten.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Vi önskar dig en säker och framgångsrik användning av din
Howa Varmint Barrelled Action.
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